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LÜHISELGITUS

Kõik Euroopa Liidu poolt kolmandate riikidega allkirjastatavad kalastuskokkulepped peavad 
järgima kalastuse partnerluskokkulepete suhtes rakendatavat ühtset raamistikku, mille 
komisjon võttis vastu 2002. aastal ja mille kohta Euroopa Parlament avaldas oma arvamuse 
2003. aasta oktoobris. Ehkki praegusel juhul on tegu enne raamkokkuleppe jõustumist 
sõlmitud kokkuleppe pikendamisega, peaks Euroopa Komisjon arvestama selle juures ikkagi 
uue tüüpkokkuleppe põhimõtetega.

Euroopa Liidu arengukoostöö poliitika ja ühine kalanduspoliitika peavad olema sidusad ja 
kooskõlastatud ning täiendama teineteist vastastikku, et aidata kaasa vaesuse vähendamisele 
ja säästvale arengule. 

Euroopa Liit on võtnud kohustuse edendada maailma tasandil Johannesburgi tippkohtumise 
põhimõtetele vastavat säästvat kalandust, mille eesmärk on kalavarude säilitamine ja 
taastamine.

Euroopa Liit on heaks kiitnud ÜRO Toidu- ja Põllumajandusorganisatsiooni vastutustundliku 
kalapüügi juhendi.

Euroopa Liidu kohalolu kaugetes kalastusvööndites on õiguspärane eesmärk ning Euroopa 
Liidu kalandusalaseid huvisid tuleb kaitsta, tagades samas nende riikide arengu, kellega 
vastavaid kokkuleppeid sõlmitakse. 

Nende põhimõtete alusel sõlmiti 2002. aastal kalastuskokkulepe São Tomé ja Príncipe 
Demokraatliku Vabariigiga perioodiks 2002–2005. Pärast protokolli kehtivuse lõppemist 31. 
mail 2005. aastal pikendati seda kirjavahetuse teel kuni 31. maini 2006.

Protokoll annab kalastusvõimaluse Hispaania ja Prantsusmaa tuunikülmutusseineritele, 
Portugali ritvõngedega tuunipüügilaevadele ning Hispaania ja Portugali triivõngejadaga 
kalapüügilaevadele.

Rahalise toetuse suuruseks on kõnesoleval aastal määratud 637 500 eurot ja püütava tuuni 
koguseks 8500 tonni. 

Lisaks sellele rahastab Euroopa Liit kõnealusel perioodil 50 000 euro ulatuses süvamerekrabi 
varude hindamisuuringuid. 

Meie soovitaksime sihtmeetmeid, et rahastada kala töötlemise ja turustamisega seotud 
kohaliku tasandi infrastruktuuriprojekte, võimaldades rannaäärsel elanikkonnal minna edasi 
vaid oma vajaduste rahuldamiseks tehtava kalapüügi juurest. 

Parlamendiga konsulteeritakse alles nüüd, kui kokkuleppe pikendus on jõudmas lõpule. 
Arengukomisjon võtab arvamuse vastu märtsis ja vastutavas kalanduskomisjonis toimub 
hääletus kuu aega hiljem. Seega jõuab Euroopa Parlamendi seisukoht komisjonini vaid üks 
kuu enne pikenduse lõppemist 2006. aasta mais.
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Euroopa Parlament ei saa lubada oma volituste naeruvääristamist.

Euroopa Parlamendiga tuleks konsulteerida seoses nõukogu poolt komisjonile antava 
läbirääkimiste pidamise volitusega ning teda tuleks teavitada läbirääkimiste käigust. Mis tahes 
viivitust nimetatud menetluses tuleb selgitada ja põhjendada.

Euroopa Parlament ei saa leppida kolmandate riikidega sõlmitavate kalastuskokkulepetega 
seoses tekkinud olukorraga. Konsulteerimisel on oma mõte ning seda tuleb teha vastavalt 
Euroopa Parlamendi volitustele. 

Tuleks alustada dialoogi Euroopa Parlamendi pädevate komisjonide, Euroopa Komisjoni ja 
nõukogu vahel, et kõrvaldada asjaolud, mis takistavad kalastuskokkulepetega seotud 
nõuandemenetluse sujuvat kulgu.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval kalanduskomisjonil lisada oma raportisse järgmised 
muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek1 Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Põhjendus 2 a (uus)

 (2 a) Kõnealust ühenduse rahalist toetust 
tuleks samuti kasutada kalastamisest 
elatuva rannaäärse elanikkonna 
elatustaseme parandamiseks ning 
kalatoodete säilitamise ja töötlemisega 
tegelevate väikeste kohalike ettevõtete 
loomiseks. 

1 ELTs seni avaldamata.
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